Vzor osobniho radia¢niho prukazu

E;% STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPEENOST
110 00 Praha 1, SenovaZné namésti 9

Registracni Cislo: /A
Registration No.: /A
Ne perucrpauumu: /A

OSOBNI RADIACNI PRUKAZ

PERSONAL RADIATION PASSPORT

JIMYHOE PATMAIIMOHHOE YIOCTOBEPEHUE



@3 STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST
110 00 Praha 1, SenovaZné namésti 9

Registracni Cislo: /A
Registration No.: /A
Ne perucrpauuy: /A

b4 »
Cast A
Part A Yacts A

1. Piijmeni
Surname
Qamumin

2. Jméno

First name
Hwmx, oraeco

3. Pohlavi Muzské Zenské |4. Datum narozeni
Gender male Jemale Date of Birth
Tlon MY)KCKOM KeHCkui | [laTa poxaeHMs - -.- -, - - - -

O

5. Osobni kéd v CRPO 1
CROE Personal Code
JIuyweit kox IIPTIO

6. Statni pfislusnost
Country
Crpana

7.Cislo ob&anského pritkazu *> ¥
Identity Card No
Ne macmopra

8. Cislo pasn >
Passport No
Ne sarpaHiyHOrO nacnopra

9. Datum vydani
Date of issue
Jara BriayuH

osobni kod pracovnika sdéli Centralni registr profesionalnich ozafeni (CRPO) SUJB
personal code of worker given by the Central Register of Occupational Exposure (CROE)
JHYHEBL Koa paboTHUKa coobmur LienTpasHeii perucp npodeccronamabx obmydueruit (L[PI10) IKAb

? yyplni pouze obéan CR,
introduced only by the Czech resident
3aMOJIHAET TOMBLKO rpakaanuH YP

3 ptipadnou zm&nu v téchto idajich oznamte SUJB a predlozte priikaz k zaznamenni této zmény
notify SUJB of the contingent change of these details and present the passport for the entering of this change
3BEHTYATLHOE M3MEHEHHE 3THX Jammbrx coobmure I'KSAB M mpeasfiBMTE MACmOPT K PETHCTPAlMM 3TOro
H3MEHEHHA



=

Ro&ni efektivni davky (mSv)
Annual effective doses (mSv)
Tonosnie addexTHBHBIE 103b! (MSV)

Rok
Year
Ton

Hp(10)

Eso

V predchozich
4 letech

Last 4 pears

B Teuernie 4
NpeILIXYUMHI JeT

E

STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST
110 00 Praha 1, Senovazné ndmésti 9

r wr

Registraéni ¢islo:
Registration No.:
Ne perucrpauH:

/A
/A
/A

HTl "

Hr: ¥

Datum Jméno a podpis
Date Surname and Signature
Jara OHO u nogmcs

9 uved'te datum zApisu

write the date of data introduction

TIOKADKHTE JATY 3AITHCH
% vyplije dohliZejici osoba

completed by the radiation protection officer
3anoHAeT pabOTHHK HAN30pa A PaIHALMOHHOH 0e30MacHOCTH

+) specifikujte orgin nebo tkaii, pro kter¢ je ekvivalentni ddvka stanovena
specify the organ or tissue, for that the equivalent dose is evaluated
crneiuHIHpYITe OPraH HIH TKaHb, A4 KOTOPBIX YCTAHOBJIEHA SKBMBAJICHTHAA 033



@3 g STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST

110 00 Praha 1, SenovaZné namésti 9

Registracni €islo: /A
Registration No.: /A
Ne perucrpauuu: /A

Udaje o drZiteli povoleni podle §1 odst.1 vyhL&...
The outside undertaking details
JlaHHbIe O JOTOBOPHOH OpraHu3alMu

Nizev, adresa: Zatatek price ® se zdroji ionizujiciho z4Feni
Name, address Beginning of work with SIR (source of radiation)
HA3BaHME, aapec Hayano pa6orui ¢ MMM (MCTOMHMK HOHH3HPYIOMIETO

H3JIYYCHHA)

Eviden&ni & 7:
Evidence No.:
Ne perHcrpauuu: Konec price se ZIZ
End of work with SIR
C. povoleni Kownen paborel ¢ T
No. of licence
Ne paspemenus
Nizev, adresa: Zaditek préce se ZIZ

Eviden&ni &.
Konec price se ZIZ
(o povoleni

Nizev, adresa: Zalatek price se ZI1Z

Eviden¢ni & Konec price se ZIZ

C. povoleni
Nizev, adresa: Zacatek price se ZIZ

Evidendni &
Konec price se ZIZ

C. povoleni

Nazev, adresa: Zakatek prace se ZIZ

Evidendni &,
Konec price se ZIZ
C. povoleni

5 Jje mySlen zadatek prace externiho pracovnika u uvedeného drzitele povoleni

it means the beginning of the work of worker for introduced outside undertaking
MMEETCs B BHAY Ha4ano pafoTsl paGoTHIXA NO AOTOBOPY Y NAHHOH JOTOBOPHOH OpraHM3aLuy
) uved'te evidenéni &islo pfid&lené SUJIB v souladu s ustanovenim § 15 zdkona &.18/1997 Sb. ve znéni pozdéjsich
predpisti - vyplni pouze drzitelé povoleni v CR
Registration No. — introduced only by the Czech licensee
Ne perucTpamiy - 3aIOMHAOT TONbKO obnanareny maneH3ud B UP

7



11000 Praha 1, Senova2né namésti 9

Eﬁ%‘ STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST

Registracni €islo: /A
Registration No.: /A
Ne perucTpaumy; /A
Vysledky preventivnich lékarskych prohlidek
The results of the preventive medical care
3amoyeHHe NPeBEeHTHBHONO MEAOCMOTPA
Datum Vysledek preventivni prohlidky ® | Jméno a podpis: ~
Date Result of medical check-up Sumame and signature:
Java 3akniodene NPeBeHTUBHOM ®HO u nommHCs:
MBA0CMOTPA

1. Schopen Fit Tonen
2. Schopen za stanovenych podminek - vtomto piipad¢ je nutno doloZit lékafskou zprivu se specifikaci
podminek, za kterych miiZe byt prace vykonavana
Fit, subject to certain conditions - in this case is necessary to enclosed the medical report with the specification
of certain conditions of work
ToneH B ONpeIeNeHHBIX YCHOBHAX - B 2TOM Ciydae HeoOXOAMMO MPMIMKHTh MEAMIMHCKOS 32KIOYCHHE C
VTOYHEHHEM YCIIOBHEA, IPH BBIIOIHCHHHA KOTOPBIX MOMHO BIIONHATH JAHHYI0 paboTy
3. Neschopen Unfitr He romen
®) vyplituje dohliZejici osoba
completed by the radiation protection officer
3anomHAeT pabOTHHK HAM30PA AU PATMAIMOHHEOM 6€30NaCHOCTH




11000 Praha 1, SenovéZné ndmésti 9

g;; STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPEENOST

Registracni ¢islo:

Registration No.:

Ne perucrpauuu:

Zaznamy o absolvovanych Skolenich z radia¢ni ochrany:
Radiation protection training records:
HauHble 0 MHCTPYKTAXU MO paTHalMOHHOI 6e30NaCHOCTH:

/A
/A
/A

Datum Jméno a podpis: '”
Date Sumame and signature:
[lata OO v noanues:

10 yyplituje dohtizejici osoba
completed by the radiation protection officer
3anoaHAeT pabOTHHK HAL30pa A1 PATUALMOHHOH 6e30aCHOCTH




EQ’% M STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST
11000 Praha 1, SenovaZné namésti 9

Registracni cislo: /A
Registration No.: /A
Ne perucrpauuu: /A

Obecné zdsady pouZivani osobnihe radiatniho pritkazu
General rules of the use of personal radiation passport
OCHOBHBIE TPABIJIA MCTIOMB30BAHMA IHYHOIO PANHANKOHHOTO YAOCTOBEPEHUA

1.

Osobni radiaéni prikaz (ORP) je vydan a evidovan Statnim uradem pro jadernou bezpeénost v souladu s § 3 odst. 2,
pism. j), ziakona &18/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist a smérnice Rady 90/641/Euratom ze dne 4. prosince 1990
o ochrané externich pracovniki vystavenych riziku ionizujiciho zaFeni v pribéhu jejich &innosti v kontrolovaném
pasmu.

Personal radiation passport (PRP) is issued and registered by State Office for Nuclear Safety (SONS) in accordance with
§ 3 of the act No. 18/1997 Coll. as amended and the Council directive 90/641/Euratom of 4 December 1990 on the
operational protection of outside workers exposed 1o the visk of ionizing radiation during their activities in controlled
areas.

Jlirmoe pazuaimonHoe ynocroBeperme (JIPY) Buinaercs u peructpupyercst Iocy IapcTBEHHBIM KOMHMTETOM MO SLIEPHOi
“6esonacHoct (I'KSIB) B coorBercTBHM C §3 3aKkoHa Nel18/1997 CobpaHua 3axoroB M ¢ pacniopskeHueM Ne 641 EC mo
ofecnedeHIIo paHalMOHHON Ge30MacHOCTH 14 paGOTHHKOB IO AOrOBOPY.

ORP plni funkei tzv. ,Personal Monitoring Document* poZadovaného smérnici Rady 90/641/ Euratom p¥i praci
externiho pracovnika v zahranici.

PRP has the function of «Personal Monitoring Document» demanding by the Council directive 90/641/Euratom for
outside workers working abroad.

JIPY eemomHseT ¢yHKIMIO Tak HasbiBaeMoro «Personal Monitoring Documenty TpeGyeMoro pacnopsokeHueM EC Ne 641
npu paGoTe paGOTHHKA IO JOrOBOPY 3a IpaHHIIeit

ORP musi byt vybaven kaidy externi pracovnik Povinnost vybaveni externich pracovniki ORP je na strané
zaméstnavatele externiho pracovnika nebo na strané drZitele povoleni, ktery sam je externim pracovnikem.

Every outside worker has to be equipped by PRP. This duty is on the side of outside undertaking.

JIPY pmomkeH MMETh KaXkapli paGoTHMK mo Jorosopy. JloroBopHas opraHMsalis o0fsaHa obecneuMTh BeLgady JIPY
paboTHUKAM.

SUJB vystavi a zasle na zakladé pisemné Zadosti poZadované ORP,

Based on the written request, SONS will issue and send demanded PRP to outside undertaking.

TKSb mepefacT AOroBOPHON OpraHM3allMM, KOTopas YIDIATHT COOTBETCTBYIONIYIO IOCIIONUIMHY, TpefyeMoe KOMHYEeCTBO
JIPY.

ORP je nepienosny. V piipad€ ztraty prikazu musi byt ztrate neprodlené oznamena SUJB spolu se Zadosti o vydani
nového ORP.

PRP is not transferable. In the case of lost of PRP, this fact has to be reported to SONS with the request for new PRP.

JIPY Hemw3s mepelaBaTh B OpyrHe pykH. B ciydae nmoTepu yAoCTOBEpEHHA, O NOTEpe HeOOXOXMMO He3aMeIUIMTEIEHO
cooSmmre KB,

Nedilnou soucasti ORP je ¢ast B pouzivana pro evidenci davek externiho pracovnika v béZném roce.
Part B used for registration of doses during the current year is the integral part of PRP.
Heotaemmmoii cocraBHoif yacteio JIPY sBnsercs yacts B, ucrions3yemas i ydeTa 103 paGoOTHHKa B TEKYILIEM FOTy.

Platnost ¢asti A ORP je do doby zaplnéni tdaji, nejdéle 10 let, platnost ¢asti B je jeden rok
The validity of part A is until the fulfilment with data, no longer 10 years, validity of part B is one year.
Yacre A JIPY pneficTBurensHa Noka He OyeT 3aMoHeHa JAHHBIME, YacTh B nelicTBUTEbHA OMH 'O,

Cast B radiagniho prikazu, kde budou zaznamenany viechny expozice externiho pracovnika v daném roce véetné
vyhodnocené a potvrzené roéni davky se zasila na SUJB nejpozdéji do konce inora nasledujiciho roku.

Part B with all exposures of outside workers during the whole year together with evaluation of annual effective dose, must
be sent no latter than till the end of February of the following year to SONS.

Yacte B pagHalMoHHOrO YAOCTOBEPEHHS, I'le OYIYT 3AI0HEHE BCe SKCIIOMLME paCOTHUKA IO IOTOBOPY B JAHHOM TOLY,
BKIIIOYas] OLIEHKY ¥ IIOXTBEP)KAEHHE TOOBBIX 1103, IOTOBOPHad opraHwsatms otnipasiser TKSIB He no3mHee uyeM JO KOHIlA
deppang creylomero roja.



10.

11.

12.

@ STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST
11000 Praha 1, SenovédZné ndmésti 9

Registracni cislo: /A
Registration No.: /A
Ne perucrpauuu; /A

Vyhodnocené a odeslané celkové rocni osobni davky externiho pracovnika uvede dohliZejici osoba také v isti A
ORP.

Radiation protection officer is obliged to introduce the annual doses into the part A of PRP.

TloxTBepxaeHHbIe NO3BI MOXET PaGOTHMK HaI30pa NOrOBOPHON OpraHM3alM JAHHOTO paGOTHMKA 3aHECTH TAIOKE B YACTb
A yIocToBepeHus

Provozovatel kontrolovaného pisma, ve kterém externi pracdvﬁik vykonava smluvni ¢innost, je povinen vyhodnotit
a zaznamenat do ORP davku obdrienou pracovnikem. Vyhodnoceni davky se provede v souladu se schvilenym
programem monitorovani pro dané kontrolované pasmo. Vyhodnocena divka se zaznameniva pribéiné, nejdéle
v jednomésicnich intervalech.

The operator is obliged to evaluate and record the dose of outside worker. The dose is evaluated in accordance with the
approved monitoring programme for its controlled area. The evaluated dose is introduced periodically but at least in one
months period.

OpraHiaiid, YCTaHABIMBAIOMAS KOHTPOJIMPYEMYIO 30HY, B KOTOPOit paGOTHMK BBITONHAET BUILL JEATEILHOCTH COMIACHO
JOroBOpY, 06s3aHa IIPOBECTH OLIEHKY IO3bI IOJY4EHHOH PaGOTHHUKOM H 3aI0KyMEHTHPOBATh 3Ty J03Y B COOTBETCTBMH C
0n00peHHOi MPOrpaMMoii MOHHTOPHHTA, BHICUMTAHHAA 033 PETHCTPUPYETCA CHCTEMATHYECKH, MAKCHMAIBHO
B OJHOMCCAYHBIX NEPHOAAX

Vysledek 1ékaiského vySetfeni potvrzuje do &asti A ORP kaidoro&né dohliZejici osoba externiho pracovnika na
zakladé obdriené Jékarské zpravy.

The result of the medical examination is confirmed by radiation protection officer in accordance with medical report.
3amoyeHHe MeIOCMOTpAa €XErojHo MONTBepkiaeT paGOTHMK HA30pa JOTOBOPHOM OpraHM3aldd Ha OCHOBaHMH
NoJy4eHHON METHUIMHCKOA AOKYMEHTAIHH.

Absolvovani Skoleni z radiacni bezpecnosti potvrzuje kaidoroéné do ¢asti A ORP dohliZejici osoba externiho
pracovnika.

The attendance of radiation protection training is confirmed by radiation protection officer.

Crady 5K3aMeHa IO PaIHallHOHHON Ge30MACHOCTH MOATBEPXKIAET PaGOTHUK HA30pa JOTOBOPHON OpraHM3alyM NaHHOTO
paboTHHKA.



11000 Praha 1, Senova2né namésti 9

E’& STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPEENOST

Registraéni Cislo: /A
Registration No.: /A
Ne perucrpauuu; /A

DEFINICE VELICIN
DEFINITIONS OF QUANTITIES

OITPEIEJIEHHME BEJIMYHMH

Hp(10) - osobni divkovy ekvivalent Hp (10), coZ je divkovy ekvivalent v daném bod& pod povrchem téla v
hloubce tkdné¢ 10 mm,
- personal dose equivalent Hp(10), the dose equivalent in the given point under the surface of body, at a
depth of tissue 10 mm,
- SKBHBICHT HHIHBHAYansHOH no3sl Hp (10), 310 3KBHBANEHT OO3b B JAHHOH TOYKE NOX MOBEPXHOCTBIO
Tena Ha ryOuHe TKaHH 10 MM,

Eso - ivazek efektivni davky E (50), coZz je Casovy integral piikonu efektivni davky po dobu 50 roka od
ptijmu radionuklida,
- committed effective dose, a time integral of the effective dose rate over the time 50 years from a
radionuclide intake,
- oxumaeMas  3¢dexTaBrag xo3a E (50), 310 HHTErpan no BpeMeHH MOWHOCTH 3(eKTHBHOH NO3BI B
TeyeHHe S50 JEeT OT MPHEMa PaTHOHYKIIHIOB,

Hpi1z - ekvivalentni davka, coZ je soudin radialniho vahového faktoru wy a stiedni absorbované davky v
orginu nebo tkdni T pro ionizujici zafeni R, nebo soufet takovych soulimli, jestlize pole
ionizujiciho zafeni je sloZeno z vice druhii nebo energii,

- equivalent dose, the product of the radiation weighting factor wg and the average absorbed dose in the
organ or in the ftissue T for the ionising radiation R, or the sum of such products, if a field of ionising
radiation is composed of several type of radiation or energies,

-3KBHMBANICHTHAS [J033, 3T0 NPOH3BENCHHE YACTBHOrO pamMAIMOHHOro ¢akropa Wwp H CpemHelt
MOTOMEEHOH O3Bl B OpraHe Wi TKAHH T IS HOHM3MDYIOMETO H3Ty4eHHs R, WIM CyMMa TaKMX
OpPOM3BEACHHH B CITy4de, €CIH IOJIEC HOHM3HPYIOMIETO H3TYYEHHA COCTOHT H3 HECKONBKMX BHIOB HJIH
SHEPIHi,

E - efektivni  davka E, coZ je soudet soudind tkdflovych vdhovych faktorit wr a ekvivalentni davky Hy v
ozafenych tkdnich nebo orgdnech T,
- effective dose, a sum of the products of the tissue weighting factors wr and the equivalent dose Hr in the
irradiated tissues or organs T,
- spdexrusran no3a E, 370 cymma mpom3BeacHMit yOCABHBIX TKAHEBBIX (DAKTOPOB Wr M 3KBHBAJICHTHBIX
103 Hr B 06yYeHHBIX TKAHAX MK opranax T.
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STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST
110 00 Praha 1, Senova2né namésti 9

CastB

Part B Yacts B

Registragni &islo":
Registration No.:
Ne perucrpauum:

------------------

1. P#ijmeni
Surname
damunus

Jméno
First name
Hms, oT4ecTBO

Osobni kéd v CRPO ¥
CROE Personal Code
JIuuneiit kon IPIIO

Eviden¢ni €islo

drzitele povoleni podle
§1 odst.1 vyhlasky & .2
Registration number of
outside undertaking

Ne perucrpanuu
JIOTOBOPHOM OpraHu3aluu

Datum pridéleni této Casti
B pracovnikovi

Date of assignement of this
part B

JaTa BeIaum €TOMH gactu B

D registradni &islo je nutno doplnit podle registradniho &isla &asti A
number of registration is necessary to introduce in accordance with Part A
Ne perncTpaums AODKHO JOTIONMHHATS A Yactu A

? yypliite podle &4sti A

must be completed in accordance with part A
IOJDKHO AOTONHHTE Ul HacT A



\‘é\*gl STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST

Xy 110 00 Praha 1, Senova2né namésti 9

Mésicni davky (mSv) v roce..........0 penises sa secwssmme ke assnmeRas 3
Month’s doses in the year...........
ExemecayHbie 403bl (MSV) B ......... rony

Mésic HP (1 0) Eso E HT1 Hr2

Month
Mecsay

Pod pisd)

Leden
January
fHeapb

Unor
February
®espanb

Brezen
March
Mapr

Duben
April
Anpenb

Kvéten
May
Mait

Cerven
June
WioHb

Cervenec
July
Wionb

Srpen
August
Asryct

Zafi
September

CeHTAbpb

Rijen
October
OkTs6pb

Listopad
November
Honbpb

Prosinec
December
[lexabpb

Celkem
Sum
Cymma

* Pokud pracovnik v jednom monitorovacim obdobi pracuje na vice pracoviétich musi byt jeho monitorovani,
pfipadn¢ s¢itani davek z méfeni vice dozimetry v tomto obdobi, zajidt€no v souladu se schvalenym programem
monitorovani
If outside worker performs his activities in more than one controlled area in one monitoring period, it is
necessary to manage his personal monitoring or summation of doses from more dosemeters in accordance with
approved monitoring programme
Ecmi paloTHuK B TEYeHHE OTHOTO mepuoma HAGmoneHus (MOHMTOpHHra) paboTaeT Ha HECKOJbKHX padodmx
MecTax, BODKHO OBITH €ro yuryHoe HaGmomeHue, WM (3Ke) CyMMHDOBAHME O03 H3 H3MEDCHHH HECKOJIBKHMMH
JO3HMETPaMH B 3TOM MNEpHOAE O0DECnEeYyeHO B COOTBETCTBHH C OOOOPEHHOH NpOrpaMMoi MOHMTODHHTA
paGoToaarens pabOTHHKA IO AOTOBODY.

9 vyplituje dohliZejici osoba is completed by the radiation protection officer
3anonHAeT pabOTHHK HAN30pa Mg PAAHANHOHHOM Oe30MaCHOCTH
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Vysledky osobniho monitorovani externiho pracovnika u provozovatele
kontrolovaného pisma ¥

The results of personal monitoring of outside worker by the controlled area operator
Pe3ynbTaThl HHAMBHAYANbHOMO MOHMTOPHHIa pabOTHHKA MO AOrOBOPY y Oneparopa

1. Naizev a evidencni ¢islo provozovatele kontrolovaného pasma
Name and registration number of the controlled area operator

Haspaune H perHCTPAUHOHHBIR Ne OMEPATOPA ... ... eevvniitieriitiiteeerereee cerriteen bt ees veeeeereaneensneneeens

Nizev pracoviité provozovatele kontrolovaného pisma ¥:
Name of the workplace:

HAa3BAHHE PAGOUEBO MECTA ....\tuirnevitiieee ittt ces etters e et tae eeeeat ses caa e stneea st sas eeaaee e e netaesane et aas sanas
Zacatekprace..................cociiiiiii Ukonceni prace...............................
Beginning of the work End of the work

Hauano pa6ormt Konen paborst

Razitko a podpis

Stamp and signature

INeuyars 1 NOAMMCEH

Obdobi ¥ Hp(10)®  [Eg E Hr - Hys ~

Period Tlepuon,

2. Nazev a eviden¢ni Cislo provozovatele kontrolovaného pasma
Name and registration number of the controlled area operator

Haspanue M PErMCTPAUMOHHEIA N OTIEDATOPA ... ...uvvuvsvvsveeeesvenaeeiinvne ceeis e et et eeeeeeeee e

Nizev pracovisté provozovatele kontrolovaného pasma >:
Name of the workplace:
Ha3ipanme paboyeBO MECTA ..........ccvoeuenirnrnnnrinnnnnnn,

Zacitekprace........................oi Ukondeni prace...............................
Beginning of the work End of the work

Hayano pabors Korer paboTst

Razitko a podpis

Stamp and signature

TleuaTs M NOOITHCH

Obdobi Hp(10)®  |Es E Hy; Hr; +

Period Tlepnon




é\%’} STATNI URAD PRO JADERNOU BEZPECNOST
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3. Naizev a eviden¢ni Cislo provozovatele kontrolovaného pasma

Nizev pracovisté provozovatele kontrolovaného pasma ¥:

Name and registration number of the controlled area operator
Hazpaxme M perHcTpauHOHRHLIH Ne oneparopa

Name of the workplace:
HasBasHE PABOUEBO MECTA ..ottt ittt eet et e veeree cat s ree crt et cee e ren s sh s van naaaa eenaaaas

Zacatek prace................... Ukonceniprace.................cccooeinnnn.
Beginning of the work End of the work

Hayano paborsl Konen paboTnt

Razitko a podpis

Stamp and signature
INeyaTh H NOOYHHCH

Obdobi © Hp(10) ?  [Es E Hr - Hy -
Period Tlepuon

4)

vypliiuje dohliZejici osoba
completed by the radiation protection officer
3anonHieT paGOTHHK HAX30pa AU PAAHAIMOHHOM 6e30macHOCTH

% je nutno uvést pracoviité provozovatele, ke kterému jsou vztaZeny vysledky monitorovani

6)

o)

it is necessary to specify workplace of operator, to which the results of monitoring are related
JIOJDKHO CKa3aTh BA3BaHHE paboueBo MecTa

uveden€ obdobi miZe byt maximdlné jednomési¢ni , pokud externi pracovnik vykondva svou &innost u jednoho
provozovatele kontrolovaného pasma v pritb&hu vice obdobi neni nutno opakované vypliiovat viechny tdaje, ale
sta¢i uvést odkaz na jiz uvedené udaje v pfedchozim obdobi

the monitoring period can be one month in maximum, if outside worker performs his activities for one operator
during more than one period, it is not necessary to introduce again all details, it is possible to refer to data
already filled in

YKa3aHHELH NMEPHOA MOXKET UTMTBCS MAKCHMYM OXHH MECAL, eCiu paGOTHHK 1O JOTOBOPY BBIIOIHAET CBOIO
JOEATENBHOCTD Y €IMHOTO 3KCIUTYATAUMOHHHKA KOHTPOJIHMPYEMOH 30HEl B TEYEHMC HECKONBKMX NEPHOMOB, HET

HEeOOXOHMMOCTE TMOBTOPHO 3allONHATh BCE NAHHBIE, HO AOCTATOMHO BBECTH CCHUIKY HA JAHHBLIC B IMPCIBIAYIIEM
MEPHOJE

uvedite tuto znatku, pokud je zaznamenin piedbéZny vysledek pracovnika pomoci operativniho dozimetry,
vysledek legalniho dozimetru musi byt neprodlené po vyhodnoceni zaslan smluvni organizaci

use this symbol for preliminary result from the operational dosimetry, the result of legal dosimetry should be
send to outside undertaking immediately after the evaluation

ITOT CMMBOJ HCMONB3yHTE, €CiM M palOTHWKA NPHBEACHB! NPEABADHTEILHLIE AAHHBIE, NONYYCHHBIE C
TIOMOIIBIO ONEPATHBHOTO JO3ZHMETPA, PE3yLTAT NEralbHOr0 JO3HMETPa JODKEH OBITh HE3aMEIUTHTEILHO IIOCIE
06paboTKy OTNPABJIEH JOTOBOPHOH OPTaHU3a1HU

*) specifikujte organ nebo tkai, pro které je ekvivalentni divka stanovena

specify the organ or tissue, for that the equivalent dose is evaluated
cnemuHIMpPyiiTe Opral MM TKAHb, AT KOTOPBIX YCTAHOBJICHA 3KBHBANCHTHAA 4032



